Prijedlog

Na temelju ¢lanka 230. stavka 1. Zakona o strancima (»Narodne novine«, broj 130/2011),
Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrZanoj donijela:

UREDBU
O HRVATSKOM VIZNOM INFORMACIJSKOM SUSTAVU

1. OPCE ODREDBE

SadrZaj i opseg
Clanak 1.
(1) Ovom Uredbom ureduju se:

1. Hrvatski vizni informacijski sustav (u daljnjem tekstu HVIS) i osobni podaci koji se u

njega unose ukljucujudi i biometrijske podatke,
2. podaci o podnesenim zahtjevima za vizu, izdanim, produljenim, odbijenim,

- poniStenim i ukinutim vizama i razmjena tih podataka izmedu viznih tijela,

3. postupak uzimanja biometrijskih podataka, '
4. nalin ¢uvanja i koriStenja zbirke podataka zahtjeva za vizu.

(2) Ova Uredba sadrzZi odredbe koje su u skladu s Uredbom (EZ) br. 767/2008 Europskoga
parlamenta i Vijeca od 9. srpnja 2008. o Viznom informacijskom sustavu (VIS) i
razmjeni podataka izmedu drZava ¢lanica o kratkotrajnim vizama (Uredba o VIS-u); SL L
br. 218, 13.8.2008.

(3) U ovoj Uredbi odredeni pojmovi navedeni su u muskom rodu, a koriste se kao neutralni

za muski ili Zenski rod.

Definicije
Clanak 2.

U ovoj Uredbi, koriste se sljedece definicije:

— »vizna tijela« su drZavna tijela u ¢ijoj je nadleznosti:

a) izdavanje vize i produljenje vize: diplomatske misije i konzularni uredi Republike
Hrvatske (u daljnjem tekstu DM/KU), policijske uprave/policijske postaje (u daljnjem
tekstu PU/PP);

b) sudjelovanje u postupku izdavanja vize u skladu s ¢lankom 16. stavkom 3. i 4. Zakona
o strancima (u daljnjem tekstu Zakon): Ministarstvo vanjskih i europskih poslova (u
daljnjem tekstu Ministarstvo), Ministarstvo unutarnjih poslova i Sigurnosno-
obavjestajna agencija;

¢) odludivanje o ponistenju ili ukidanju vize: DM/KU, PU/PP;
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d) odlugivanje o produljenju vize: Ministarstvo unutarnjih poslova;
»sredisnje vizno tijelo« je Ministarstvo;
»nadleZno vizno tijelo« je tijelo koje je zaprimilo zahtjev i unijelo podatke u HVIS;

»podnositelj zahtjeva« je stranac koji podlijeZe zahtijevanju vize u skladu s vrijedecim

viznim sustavom i koji je podnio zahtjev za vizu;

»élanovi skupine« su:

a) podnositelji zahtjeva od kojih je jedan nositelj putne isprave, a ostali su upisani u
njegovu putnu ispravu kao sukorisnici te su zbog zakonskih razloga obvezni zajedno
ulaziti na podru¢je Republike Hrvatske i izlaziti iz njega;

b) podnositelji zahtjeva koji zajedrio putuju u Republiku Hrvatsku, u istu svrhu, na isto
mjesto i u istome vremenskom razdoblju;

walfanumeri¢ki podaci« su podaci koji sadrZe slova, brojeve, specijalne znakove, praznine
i znakove interpunkcije

»medunarodne organizacijé<_< su organizacije UN-a, Medunarodna organizacija za
migracije (IOM) i medunarodna vije¢a Crvenog kriZa;

»proviera« je postupak usporedbe skupova podataka kako bi se ustanovila istovjetnost
osobe s dostavljenom dokumentacijom (provjera »jedan-na-jedanc)

widentifikacija« je postupak provjere identiteta osobe pretraZivanjem viSestrukih skupova
podataka u bazi podataka (provjera »jedan-na-vise«).

Neposredan pristup podacima u svrhu zastite nacionalne sigurnosti te sprjecavanja,
otkrivanja i istrage teroristi¢kih djelovanja i drugih teskih kaznenih djela

Clanak 3.

Ministarstvo osigurava Sigurnosno obavjeStajnoj agenciji i mjerodavnim sluZbama
Ministarstva unutarnjih poslova neposredan pristup podacima u HVIS-u u svrhu zastite
nacionalne sigurnosti te u svrhu sprje¢avanja, otkrivanja i istrage teroristi¢kih djelovanja i
drugih teskih kaznenih djela, u skladu sa zakonskim propisom koji ureduje zaStitu
nacionalne sigurnosti i zakonskim propisom koji ureduje policijske poslove i ovlasti.

Ravnatelj Sigurnosno obavjeStajne agencije i ministar unutarnjih poslova ¢e posebnom
odlukom odrediti osobe ovlastene za neposredan pristup podacima iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

Kategorije podataka
Clanak 4.
U HVIS se unose sljedeée kategorije podataka:

1. alfanumeri¢ki podaci o podnositelju zahtjeva i o zatraZenoj, izdanoj, odbijenoj,
poniitenoj, ukinutoj ili produljenoj vizi, u skladu ¢lankom 8. i ¢lancima 12. do 15. ove
Uredbe;

2. fotografije u skladu s provedbenim propisom koji ureduje postupak izdavanja viza;
3. otisci prstiju u skladu s ¢lankom 21. Zakona,

4. poveznice s drugim zahtjevima.



(2) Poruke prenesene infrastrukturom HVIS-a, navedene u ¢lanku 17. ove Uredbe ne
pohranjuju se u HVIS-u.

Pristup za unosenje, izmjenu i dopunu, brisanje i konzultiranje podataka
Clanak 5.

(1) Pristup HVIS-u za unoSenje, izmjenu i dopunu ili brisanje podataka navedenih u ¢lanku 4.
stavku 1. ove Uredbe ima samo ovlasteni sluzbenik viznih tijela.

(2) Pristup HVIS-u za konzultiranje podataka imaju samo ovlaSteni sluzbenici Ministarstva
unutarnjih poslova i to iskljuéivo u svrhe utvrdene odredbama Clanaka 23. do 26. ove
Uredbe i u opsegu u kojem je to potrebno.

(3) Pristup HVIS-u u svrhu davanja misljenja ili suglasnosti za izdavanje vize te odluivanja
o produljenju vize i/ili trajanja boravka imaju samo za to ovlaSteni sluZbenici
Ministarstva, Ministarstva unutarnjih poslova i Sigurnosno-obavjestajne agencije 1 to
iskljuéivo u svrhe utvrdene ovom Uredbom i u opsegu u kojem je to potrebno.

(4) Suglasnost za pristup i razinu koriStenja HVIS-a sluzbenicima iz stavka 1. do 3. ovoga
¢lanka daje rukovoditelj ustrojstvene jedinice Ministarstva koja je nadleZna za HVIS.

Opca nacela
Clanak 6.

(1) Svako vizno tijelo koje je ovlasteno pristupati HVIS-u skladu s ovom Uredbom duZno je
osigurati da koristenje HVIS-a bude potrebno, odgovarajue i razmjerno za obavljanje
poslova toga viznog tijela. .

(2) Svako je vizno tijelo duZno osigurati da se pri koridtenju HVIS-a ne diskriminira
podnositelje zahtjeva i nositelje vize na osnovi spola, rasnog ili etnickog podrijetla,
religije ili vjere, invalidnosti, dobi ili spolnog opredjeljenja te da se u potpunosti postuju
ljudsko dostojanstvo i nepovredivost podnositelja zahtjeva ili nositelja vize.

IL. UNOS I UPORABA PODATAKA U VIZNIM TIJELIMA

Postupak unosSenja podataka nakon zaprimanja zahtjeva
Clanak 7.

(1) Vizno tijelo koje je zaprimilo zahtjev, a koji je dopusten u skladu s ¢lankom 22. Zakona,
bez odlaganja otvara predmet zahtjeva u HVIS-u, unoSenjem podataka navedenih u ¢lanku
8. ove Uredbe.

(2) Prigodom otvaranja predmeta zahtjeva vizno tijelo provjerava u HVIS-u postoje li
prethodno evidentirani zahtjevi istog podnositelja.

(3) Ako je evidentiran prethodni zahtjev, vizno tijelo povezuje svaki novi predmet zahtjeva s
prethodnim zahtjevima istog podnositelja.

(4) Ako podnositelj zahtjeva putuje u skupini s drugim podnositeljima, vizno tijelo otvara
predmet zahtjeva za svakog podnositelja i povezuje sve predmete ¢lanova skupine.



(5) Kada uzimanje otisaka prstiju nije moguce, sustav omoguéuje razlikovanje izmedu slucaja

kada se oni uopée ne mogu uzeti i sluaja kada oni nisu uzeti iz zakonskih razloga,
sukladno ¢lanku 21. stavku 3. Zakona.

Podaci nakon podnoSenja zahtjeva
Clanak 8.

Vizno tijelo unosi sljedeée podatke u predmet zahtjeva:
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. klasa predmeta/broj zahtjeva;

. oznaka statusa zahtjeva — oznacava se da je viza zatraZena;

oznaka Zurnosti postupka, ako je primjenjivo
tijelo kojem je podnesen zahtjev i mjesto podnoSenja zahtjeva te oznaku:
- ako je zahtjev podnesen kod stranog DM/KU koje zastupa Republiku Hrvatsku,

- ako je zahtjev podh'esen posredst\}om komercijalnog posrednika ili vanjskog
pruZatelja usluga,

- ako je zahtjev podnesen posredstvom trece osobe;
sljede¢i podaci unose se iz obrasca zahtjeva:

(a) prezime, prezime pri rodenju (ranije prezime(na)), ime(na); spol; datum, mjesto i
drzava rodenja;

(b) sadasnje drzavl; anstvo i drzavljanstvo pri rodenju;

(c) vrsta i broj putne isprave, tijelo koje ju je izdalo te datum izdavanja i isteka roka
valjanosti; '

(d) mjesto i datum zahtjeva;

(e) vrsta zatraZene vize;

(f) razdoblje za koje se traZi viza;

(g) odrediste i trajanje namjeravanoga boravka;

(h) svrha putovanja;

(i) datum dolaska i odlaska, odnosno datum prvog ulaska i izlaska ako je rije€ o vizi s dva
ili viSe ulazaka;

(j) adresa(e) na kojoj ¢e boraviti u Republici Hrvatskoj,

(k) sljedeci podaci o osobi koja je uputila poziv i jaméi da ¢e platiti troSkove uzdrzavanja
tijekom boravka:

— u sluaju fizitke osobe, hrvatskoga drZavljanina, prezime, ime, osobni
identifikacijski broj (u daljnjem tekstu OIB) i adresa osobe; ako je fizi€ka osoba
stranac s odobrenim boravkom na podru¢ju Republike Hrvatske, broj putovnice,
vrsta i razdoblje odobrenog boravka, prezime, ime, OIB i adresa osobe;

— u sluéaju pravne osobe, naziv, adresa, prezime i ime te OIB osobe ovlaStene za
zastupanje.

(1) sada$nje zanimanje i poslodavac; za uenike ime $kole, za studente naziv ustanove;
(m)za maloljetnike, ime i prezime zakonskog zastupnika podnositelja zahtjeva;

(n) graniéni prijelaz (prvog) ulaska ili tranzitna ruta;



(o) adresa stanovanja;
(p) procjena opravdanosti zahtjeva

6. fotografija podnositelja zahtjeva u skladu s provedbenim propisom koji ureduju postupak
izdavanja viza;

7. otisci prstiju podnositelja zahtjeva u skladu s provedbenim propisom koji ureduje
postupak izdavanja viza;

8. dozvola boravka u drugoj drZavi ako je podnositelj posjeduje, drzava koja ju je izdala i
datum do kojeg vrijedi.

Podaci koje unosi Ministarstvo unutarnjih poslova
Clanak 9.

(1) U postupku izdavanja vize Ministarstvo unutarnjih poslova, nadlezno za davanje miSljenja
na zahtjeve za izdavanje vize i za odludivanje o zahtjevima za produljenje vize 1/ili
trajanja boravka moZe u HVIS unijeti sljede¢e podatke:

1. zahtjev za korekcijom podataka;

2. zahtjev za nadopunom podataka/dokumentacije;
3. zahtjev za provjerom podataka; ‘

4. rezultat provjere iz toke 3. ovoga stavka.

(2) Sluzbenu biljesku o provjeri podataka iz to€ke 3. stavka 1. ovoga ¢lanka unosi policijska
uprava/policijska postaja (u daljnjem tekstu PU/PP)

(3) Nakon provedenog postupka iz stavka 1. ovoga ¢lanka, vizno tijelo unosi sljedece
podatke:

1. miSljenje, koje moZe biti pozitivno ili negativno;

2. obrazloZenje ako je misljenje negativno;

3. odluka o zahtjevu za produljenje vize;

4. obrazloZenje ako postoje razlozi za odbijanje zahtjeva za produljenje vize;
5

. prijedlog ili nalog za obustavu postupka.

Podaci koje unosi Sigurnosno-obavjestajna agencija
Clanak 10. '

(1) U postupku izdavanja vize Sigurnosno-obavjestajna agencija, nadleZna za davanje
misljenja na zahtjeve za izdavanje vize moze u HVIS unijeti sljedece podatke:

1. zahtjev za korekcijom podataka;
2. zahtjev za nadopunom podataka/dokumentacije.

(2) Nakon provedenog postupka iz stavka 1. ovoga Clanka, vizno tijelo unosi sljedece
podatke:

1. misljenje, koje moZe biti pozitivno ili negativno;

2. obrazloZenje ako je miSljenje negativno.



Podaci koje unosi Ministarstvo
Clanak 11.

(1) U postupku izdavanja vize sredi$nje vizno tijelo, nadleZno za davanje suglasnosti na
zahtjeve za izdavanje vize moZe u HVIS unijeti sljedeée podatke:

1. zahtjev za korekcijom podataka;
2. zahtjev za nadopunom podataka/dokumentacije.

(2) Nakon provedenog postupka iz stavka 1. ovoga ¢lanka, tijelo iz stavka 1. ovoga ¢lanka
unosi sljedece podatke:

1. odluka o suglasnosti za izdavanje vize;
2. obrazloZenje ako postoje razlozi za odbijanje vize;

.3. prijedlog ili nalog za obustavu postupka.

Podaci koji se unose za izdanu vizu
Clanak 12.

(1) Ako je odluceno da se viza izda, nadleZno vizno tijelo unosi sljede¢e podatke u predmet
zahtjeva: '
1. promjena oznake statusa — oznacava se da je viza izdana, ¢ime se zamjenjuje prija$nja

oznaka da je viza zatraZena; '

tijelo koje je izdalo vizu,

datum i mjesto gdje je viza izdana;

vrsta vize;

broj naljepnice vize;

razdoblje valjanosti vize;

odobreni broj ulazaka;

trajanje boravka odobreno vizom;

ako je primjenjivo, podatak da je viza izdana na obrascu za unoSenje vize i broj

obrasca :
10. ako je primjenjivo, podatak da je naljepnica vize ispisana ru¢no.

(2) Ako podnositelj zahtjeva odustane od zahtjeva prije nego §to je odluceno o zahtjevu,
nadleZno vizno tijelo mijenja oznaku statusa — oznaka da je viza zatraZena zamjenjuje se
oznakom da je podnositelj odustao od zahtjeva i unosi se datum odustajanja.

(3) U slu€aju iz clanka 9. stavka 3. tocke 5. ili iz ¢lanka 11. stavka 2. toke 3. ove Uredbe,
vizno tijelo moZe donijeti odluku o obustavi postupka izdavanja vize odnosno odluku o
obustavi postupka produljenja vize 1/ili trajanja boravka — oznaka da je viza zatraZena
zamjenjuje se oznakom da je postupak obustavljen i unosi se datum obustave postupka.
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Podaci koji se unose za odbijenu vizu
Clanak 13.

(1) Ako je odluéeno da se viza odbije, nadleZno vizno tijelo unosi sljedece podatke u predmet
zahtjeva:

1. promjena oznake statusa — oznaCava se da je viza odbijena, Cime se zamjenjuje
oznaka da je viza zatraZena;

2. tijelo koje je odbilo vizu, ukljucujuéi njegovo sjediste;

3. myjesto i datum odluke.



(2) U predmetu zahtjeva mora se naznatiti i osnova(e) za odbijanje vize, u skladu s lankom
31. stavkom 1. Zakona.

Podaci koji se unose za ponistenu ili ukinutu vizu
Clanak 14.

(1) Ako je odlugeno da se viza ponisti ili ukine, nadleZno vizno tijelo unosi sljedece podatke u
predmet zahtjeva:
1. promjena oznake statusa — oznafava se da je viza poniStena ili ukinuta, Cime se
zamjenjuje oznaka da je viza izdana;
2. tijelo koje je ponistilo ili ukinulo vizu, ukljuCujuéi njegovo sjediste;
3. mjesto i datum odluke;
(2) U predmetu zahtjeva mora se naznaciti 1 osnova(e) za pomstenje ili ukidanje vize:

- uskladu s &lankom 31. stavak 1. Zakona, ili

- zahtjev nositelja vize da se ona ukine.

Podaci koji se unose za produljenu vizu
Clanakl15.

(1) Ako je odluéeno da se produlji rok valjanosti i/ili trajanje boravka izdane vize, nadlezno
vizno tijelo koje je produljilo vizu unosi sljedece podatke u predmet zahtjeva
1. promjena oznake statusa — oznatava se da je viza produljena, ¢ime se zamjenjuje

oznaka da je viza izdana; :

tijelo koje je produljilo vizu, uldjucu]um njegovo sjediste;

mjesto i datum odluke;

serijski broj naljepnice produljene vize;

datumi podetka i isteka produljenja roka valjanosti;

razdoblje produljenja odobrenog trajanja boravka.

vrsta produljene vize

(2) U predmetu zahtjeva mora se naznagiti 1 osnova(e) za produljenje vize, koja moZe biti
jedna ili vi$e od sljedecih:
1. viSasila;
2. humanitarni razlozi;
3. ozbiljni osobni razlozi.
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Uporaba HVIS-a za provedbu postupka
Clanak 16.

(1) Nadleno vizno tijelo konzultira HVIS u svrhu provedbe postupka i odlu¢ivanja o
zahtjevu, ukljudujuéi i odluku hoée 1i se viza ponistiti, ukinuti ili produljiti, u skladu s
provedbenim propisom koji ureduju postupak izdavanja viza.

(2) U svrhe navedene u stavku 1. ovoga ¢lanka, nadleZno vizno tijelo ima pristup
pretraZivanju zahtjeva prema jednom ili viSe sljedecih podataka:

1. broj zahtjeva,

2. osobni podaci iz clanka 8. to¢ka 5.(a) ove Uredbe,

3. podaci o drzavljanstvu iz €lanka 8. tocka 5.(b) ove Uredbe,
4. podaci o putnoj ispravi iz ¢lanka 8. totka 5.(c) ove Uredbe,



5. prezime, ime i adresa fizicke osobe ili naziv i adresa pravne osobe iz ¢lanka 8. tocke
5.(k) ove Uredbe,

6. fotografije,

7. otisci prstiju,

8. serijski broj naljepnice i datum izdavanja svake prethodno izdane vize.

(3) Ako pretraga jednog ili viSe skupova podataka iz stavka 2. ovoga ¢lanka pokaze da su
podaci o podnositelju zahtjeva uneseni u HVIS, nadleZnom viznom tijelu daje se pristup
predmetu(ima) zahtjeva i povezanim predmetima, sukladno ¢lanku 7. stavku 3. 1 4. ove
Uredbe, iskljuivo u svrhe navedene u stavku 1. ovoga ¢lanka.

Uporaba H VIS-a za konzultacije i zamolbe za dokumentima
Clanak 17.

(1) U svrhu konzultacija izmedu viznih tijela, u skladu s ¢lankom 16. Zakona, nadlezno vizno
tijelo unosi zamolbu za konzultacijom s brojem predmeta zahtjeva u HVIS-u, s naznakom
tijela koje se ili koja se konzultiraju.

(2) HVIS-om se zamolba prenosi naznatenom tijelu ili tijelima te se istim putem prosljeduje
povratna informacija.

(3) Postupak iz stavka 1. ovoga clanka moze se prlmljemtl i za prijenos drugih obavijesti
vezanih uz konzularnu suradnju izmedu DM/KU kao i za prosljedivanje preslika putnih
isprava i druge dokumentacije priloZene uz zahtjev.

(4) Osobni podaci koji se prenose u skladu s ovim ¢lankom, koriste se iskljucivo za
konzultaciju izmedu viznih tijela i konzularnu suradnju.

Uporaba HVIS-a za prosljedivanje predmeta zahtjeva u drugi DM/KU
Clanak 18.
(1) U svrhu olak3avanja izdavanja viza podnositeljima zahtjeva iz drzava u kojima Republika
Hrvatska nema DM/KU i u opravdanim sluéajevima Zurnosti, ako se podnositelj zahtjeva

ne moZe osobno javiti u DM/KU radi preuzimanja vize, predmet zahtjeva moZe se
proslijediti radi izdavanja vize u drugi DM/KU.

(2) Predmet zahtjeva moZe se proslijediti nakon §to je obraden i pribavljena je suglasnost ako
je ona bila potrebna.

(3) U predmet zahtjeva koji se prosljeduje u drugl DM/KU nadleZno vizno tijelo unosi
dokumentaciju priloZenu uz zahtjev i naznauje DM/KU u koji se traZi prosljedivanje.

(4) NadleZzno vizno tijelo internim komunikatorom HVIS-a dostavlja zahtjev za
prosljedivanjem predmeta na odobrenje Ministarstvu.

Storniranje predmeta
Clanak 19.

(1) Ako se utvrdi da je predmet zahtjeva omaskom ili zbog drugog razloga dva puta unesen u
HVIS, predmet zahtjeva koji je po drugi put unesen moZe se stornirati.

(2) NadleZno vizno tijelo internim komunikatorom HVIS-a dostavlja zahtjev za storniranjem
predmeta na odobrenje Ministarstvu.



Uporaba podataka za izvjeséa i statisti¢ke podatke te za nadzor postupanja nadleZnih viznih

tijela
Clanak 20.

U svrhu sastavljanja izvje$¢a i izrade statistika, bez moguénosti identificiranja pojedinagnih
podnositelja zahtjeva, Ministarstvo, Ministarstvo unutarnjih poslova i Sigurnosno
obavjestajna agencija imaju pristup iskljucivo sljede¢im podacima:

e el e

11.

12.
13.
14.
15.

(1)

)

€)

oznaka statusa;

nadleZna vizna tijela, ukljuujuéi njihovo sjediste;

sadadnje drzavljanstvo podnositelja zahtjeva;

grani¢ni prijelaz prvog ulaska;

datum i mjesto podnosenja zahtjeva ili odluke o zahtjevu;

vrsta traZene ili izdane vize;

vrsta putne isprave;

nazna¢ena osnova za svaku odluku u vezi s vizom ili zahtjevom za vizu;

naplac¢ena konzularna pristojba; »
nadleZno vizno tijelo, ukljudujuéi njegovo sjediste, koje je OdbllO zahtjev za vizu 1
datum odbijanja;

slu¢ajevi u kojima je podnositelj zahtjeva podnio zahtjev za vizu u vie viznih tijela, uz
naznaku tih viznih tijela, njihova sjedi$ta i datume odbijanja;

glavna svrha(e) putovanja

sluajevi kada se ne mogu uzeti otisci prstiju

sludajevi kada se otisci prstiju ne mogu uzeti iz zakonskih razloga

sludajevi kada je osobi iz &lanka 21. stavka 3. Zakona kojoj se nisu mogli uzeti otisci
prstiju odbijena viza.

Zbirke podatka o zahtjevzma za vizu, izdanim, odbijenim, ponistenim, ukinutim i
produljenim vizama

Clanak 21.

U HVIS-u se vodi, za svako vizno tijelo, zbirka podataka o zahtjevima za izdavanje
vize, izdanim, odbijenim, poniStenim i ukinutim vizama te produljenim vizama koja
sadrzi sljedece podatke:

klasa ili broj predmeta;

datum podno$enja zahtjeva;

prezime, ime, drZavljanstvo podnositelja zahtjeva;
vrsta, broj i rok valjanosti putne isprave;

vrsta zatraZene vize i broj zatraZenih ulazaka;

kako je rijeSen zahtjev;

NS kWD

ako je viza izdana: datum izdavanja vize, serijski broj, vrsta vize, broj odobrenih
ulazaka, i odobreno trajanje boravka, rok valjanosti vize;

8. datum zakljucivanja predmeta.

_ Vizna tijela u &ijoj je nadleZnosti sudjelovanje u postupku izdavanja vize u skladu s

&lankom 16. stavcima 3. i 4. te ¢lankom 30. Zakona imaju pristup svim zbirkama
podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Ustrojstvene jedinice Uprave za granicu Ministarstva unutarnjih poslova i imaju pristup
zbirkama podataka viznih tijela nadleZnih za izdavanje vize na granici iz stavka 1.
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ovoga ¢lanka, u svrhu pradenja postupanja na graniénim prijelazima u skladu s ovom
Uredbom.

Uporaba HVIS-a za narud?bu i kontrolu naljepnica viza
Clanak 22.
(1) NadleZno vizno tijelo, pri naru¢ivanju naljepnica viza, u HVIS unosi sljedece podatke:
1. potrebna koli¢ina naljepnica viza;
2. razdoblje za koje se koli¢ina narucuje.

(2) Prilikom otpremanja naljepnica viza, u HVIS se unose serijski brojevi (od — do) odaslanih
naljepnica, koje nadleZno vizno tijelo potvrduje po njihovu primitku.

(3) NadleZno vizno tijelo unosi u HVIS podatke o svakoj naljepnici vize koju je ponistilo iz
tehnic¢kih razloga.

(4) U HVIS-u vode se, za svako nadleZno vizno tijelo, podaci o zaprimljenim i iskoriStenim
naljepnicama vize te o naljepnicama vize koje su ponistene iz tehnickih razloga.

- 1. PRISTUP DRUGIH TIJELA PODACIMA

Pristup podacima u svrhu povjere na granicnim prijelazima
Clanak 23.

(1) Policijska postaja nadle’na za kontrolu prelaska drZavne granice ima pristup
pretraZivanju podataka u HVIS-u, isklju¢ivo u svrhu provjere identiteta osobe i/ili
vjerodostojnosti vize, na osnovi serijskog broja naljepnice vize u kombinaciji s provjerom
otisaka prstiju nositelja vize. '

(2) Za nositelje vize kod kojih nije moguce koristiti otlske prstiju, pretraZivanje se provodl
samo na osnovi serijskog broja naljepnice vize.

(3) Ako pretraga iz stavka 1. ovoga ¢lanka pokaZe da su podaci o nositelju vize uneseni u
HVIS, tijelu iz stavka 1. ovoga ¢lanka daje se pristup sljede¢im podacima iz predmeta
zahtjeva, kao i iz povezanih predmeta ¢lanova skupine:

1. podaci o statusu predmeta i podaci iz obrasca zahtjeva, iz ¢lanka 8. tocka 2. 1 5. ove
Uredbe;

2. fotografije;

3. podaci uneseni o eventualno prije izdanim, odbijenim, poniStenim ili ukinutim vizama
te o produlj enim vizama iz ¢lanaka 12. do 15. ove Uredbe.

(4) Ako provjera nositelja vize ili same vize ne bude uspjeSna ili ako postoji sumnja u
identitet nositelja vize, u vjerodostojnost vize i/ili putne isprave, ovlastenom sluzbeniku
tijela iz stavka 1. ovoga &lanka daje se pristup podacima u skladu s €lankom 25. stavkom
1.1 2. ove Uredbe.

Prtstup podaama u svrhu provjere unutar drzavnoga podrucja Republike Hrvatske
Clanak 24.

(1) PU/PP ima pristup pretraZivanju podataka u HVIS-u, 1skljucwo u svrhu provjere
identiteta osobe i/ili vjerodostojnosti vize te jesu li i 1spunj eni uvjeti za ulazak i boravak na
podrugje Republike Hrvatske, na osnovi:
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- serijskog broja naljepnice vize u kombinaciji s provjerom otisaka prstiju nositelja vize,
ili

- serijskog broja naljepnice vize.

Ako se otisci prstiju nositelja vize ne mogu koristiti, pretraZivanje se obavlja samo na

osnovi serijskog broja naljepnice vize.

(2) Ako pretraga iz stavka 1. ovoga ¢lanka pokaZe da su podaci o nositelju vize uneseni u
HVIS, tijelu iz stavka 1. ovoga ¢lanka daje se pristup sljede¢im podacima iz predmeta
zahtjeva, kao i iz povezanih predmeta ¢lanova skupine:

1. podaci o statusu predmeta i podaci iz obrasca zahtjeva, iz ¢lanka 8. toCke 2. i 5. ove
Uredbe;

2. fotografije;

3. podaci uneseni o eventualno prije izdanim, odbijenim, poniStenim ili ukinutim vizama
te o produljenim vizama iz ¢lanaka 12. do 15. ove Uredbe.

(3) Ako provjera nositelja vize ili same vize ne bude uspjesna ili ako postoji sumnja u
identitet nositelja vize, u vjerodostojnost vize i/ili putne isprave, ovlastenom sluZbeniku
tljela iz stavka 1. ovoga ¢lanka daje se prlstup podacima u skladu s-¢lankom 25. stavkom
1.12. ove Uredbe.

Pristup podacima u svrhu utvrdivanja identiteta -
Clanak 25.

(1) Policijska postaja nadlezna za kontrolu prelaska drZavne granice, isklju¢ivo u svrhu
utvrdivanja identiteta osobe koja ne ispunjava ili viSe ne ispunjava uvjete za ulazak,
kratkotrajni ili privremeni boravak na podrudju Republike Hrvatske, kao i PU/PP,
isklju¢ivo u svrhu utvrdivanja jesu li ispunjeni uvjeti za ulazak, kratkotrajni ili privremeni
boravak u Republici Hrvatskoj, ima pristup pretraZivanju podataka u HVIS-u na osnovi
otisaka prstlju te osobe.

se obavlja na osnovi podataka iz ¢lanka 8: tocka S. (a) i/ili (c) ove Uredbe to se
pretraZivanje moZe obavljati u kombinaciji s podamma iz Clanka 8. toc¢ka 5.(b) ove

Uredbe.

(2) Ako pretraga iz stavka 1. ovoga ¢lanka pokaZe da su podaci o osob1 uneseni u HVIS,
tijelu iz stavka 1. ovoga &lanka daje se pristup sljede¢im podacima iz predmeta zahtjeva,
kao i iz povezanih predmeta €lanova skupme u skladu s ¢lankom 7. stavkom 3.1 4. ove
Uredbe:

1. broj zahtjeva, oznaka statusa i tijelo kod kojeg je zahtjev podnesen
2. podaci uneseni iz obrasca zahtjeva, navedeni u &lanku 8. totka 5. ove Uredbe;

3. fotograﬁje
4. uneseni podaci o prlje izdanim, odbijenim, pomstemm ili ukmutlm vizama te 0

produljenim vizama iz €lanaka 12. do 15. ove Uredbe.
(3) Ako osoba ima izdanu vizu, nadleZna tijela pristupaju HVIS-u ponajprlje u skladu s

&lankom 23. ili 24. ove Uredbe.

Uporaba podataka u postupku odlucivanja o odgovornosti Republike Hrvatske za
ispitivanje zahtjeva za azil ,

Clanak 26.
(1) Tijelo nadleZno za odlu¢ivanje o odgovornosti Republike Hrvatske za ispitivanje zahtjeva
za azil ima pristup pretraZivanju podataka u HVIS-u, na osnovi otisaka prstiju traZitelja

azila.
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Ako se otisci prstiju traZitelja azila ne mogu koristiti ili pretraga bude neuspjeSna,
pretraZivanje se obavlja na osnovi podataka iz ¢lanka 8. tocka 5.(a) i/ili (c) ove Uredbe; to
se pretraZivanje moZe obavljati u kombinaciji s podacima iz ¢lanka 8. tocka 5.(b) ove
Uredbe.

(2) Ako pretraga s podacima iz stavka 1. ovoga ¢lanka pokaze da su u HVIS-u uneseni podaci
o izdanoj vizi, tijelu iz stavka 1. ovoga €lanka daje se pristup sljede¢im podacima iz
predmeta zahtjeva i s njim povezanim predmetom(ima) zahtjeva u skladu s €lankom 7.
stavkom 3. ove Uredbe, a glede podatka navedenih u to¢ki 5. ovoga stavka, o supruzniku i
djeci, u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. ove Uredbe:

1. broj zahtjeva;

2. podaci uneseni iz obrasca zahtjeva, navedeni u €lanku 8. totka 5.(a), (b) 1 (c) ove
Uredbe;

3. fotografija;

4. uneseni podaci o prije izdanim, odbijenim, poniStenim ili ukinutim vizama te o
produljenim vizama iz ¢lanaka 12. do 15. ove Uredbe, _

5. podaci iz ¢lanka 8. tocke 5.(a) i (b) ove Uredbe o suprurniku i djeci iz povezanih
zahtjeva.

IV. CUVANJE I RAZMJENA PODATAKA

Rok éuvanja pohranjenih podataka
Clanak 27.

(1) Svaki predmet zahtjeva pohranjuje se u HVIS na najvise 5 (pet) godina, osim u
slu¢ajevima iz ¢lanka 28. i 29. te vodenja evidencija iz ¢lanka 33. ove Uredbe.
(2) Rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka ra¢una se od:
1. datuma isteka roka valjanosti vize, ako je viza izdana;
2. novoga datuma isteka roka valjanosti vize, ako je viza produljena;
3. datuma otvaranja predmeta zahtjeva u HVIS-u, ako je podnositelj odustao od zahtjeva
ili je postupak obustavljen.
4. datuma odluke viznog tijela ako je viza odbijena, ponistena ili ukinuta.
(3) Nakon isteka razdoblja iz stavka 1. ovoga &lanka u HVIS-u automatski se brise predmet
zahtjeva i poveznica(e) s tim predmetom iz ¢lanka 7. stavka 3.1 4. ove Uredbe.

Izmjena i dopuna podataka
Clanak 28.
(1) Iskljugivo vizno tijelo koja je unijelo podatke u HVIS ima ih pravo jzmijeniti i dopuniti,
njihovim ispravljanjem ili brisanjem.
(2) Ako neko drugo vizno tijelo ima dokaz koji upuéuje da su podaci obradeni u HVIS-u
neto¢ni ili da ‘su ti podaci bili obradeni u HVIS-u protivno ovoj Uredbi, o tome je duZno

bez odlaganja obavijestiti vizno tijelo koje je podatke unijelo. Takva se poruka prenosi
infrastrukturom HVIS-a. . -

(3) Nadlezno vizno tijelo iz stavka 2. ovoga &lanka provjerava podatke i, ako je potrebno,
mijenja ih ili briSe.
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Ranije brisanje podataka
Clanak 29.

(1) U sluéaju da podnositelj zahtjeva, prije isteka roka iz ¢lanka 27. ove Uredbe stekne
hrvatsko drZavljanstvo, u HVIS-u bez odlaganja se bri§u predmet(i) zahtjeva koji se
odnose na njega, kao i poveznica(e) iz ¢lanka 7. stavka 3. i 4. ove Uredbe.

(2) Ako je odbijanje vize ponisteno odlukom suda ili ialbenoga tijela, tijelo koje je vizu
odbilo duZno je bez odgode nakon njezine pravomocnosti izbrisati podatke navedene u
¢lanku 13. ove Uredbe.

Odgovornost za uporabu podataka
Clanak 30.
(1) Vizna tijela odgovorna su:

1. za zakonito prikupljanje podataka te da iskljucivo ovlasteno osoblje ima pristup
prikupljanju, unosu i obradi podataka;

2. zazakonito unoSenje podataka u HVIS;
3. zatoénost i aktualnost podataka u trenutku njihova unoSenja u HVIS;
4. za vodenje evidencija i redovito aZuriranje popisa osoba koje imaju pristup
prikupljanju, unosu i obradi podataka.
(2) Ministarstvo:

1. donosi potrebne sigurnosne mjere za zastitu HVIS-a te za infrastrukturu potrebnu za
komunikaciju izmedu viznih tijela

2. osigurava pristup podacima obradenim u HVIS-u samo ovlaStenim osobama u svrhu
ispunjenja zadaca propisanih ovom Uredbom.

3. vodi evidenciju i redovito aZurira popis ovlastenih osoba iz tocke 2. ovoga stavka.

Razmjena podataka s drugim driavama ili medunarodnim organizaéijama
Clanak 31.

(1) Podaci obradeni u HVIS-u, u skladu s ovom Uredbom, ne mogu biti stavljeni na
raspolaganje drugim drZavama ili medunarodnim organizacijama.

(2) Iznimno, podaci iz &lanka 8. tocke 5.(a), (b), (c), (1) i (n) ove Uredbe mogu se proslijediti
ili dati na uvid drugoj drZzavi ili medunarodnoj organizaciji u pojedina¢nim slu¢ajevima, u
svrhu dokazivanja identiteta drzavljana trece drZave, i u svrhu njihova povratka, samo ako
su ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. postoji sporazum o readmisiji izmedu druge drzave i Republike Hrvatske;

2. druga drzava ili medunarodna organizacija pristaje koristiti podatke samo u svrhu za
koju su oni pribavljeni;

3. podaci su pribavljeni ili postali dostupni sukladno ugovoru o readmisiji i propisima
koji se odnose na sigurnost podataka i zastitu osobnih podataka.

(3) Razmjena podataka iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne moZe smanjivati prava izbjeglica i osoba
koje traze medunarodnu zatitu, posebice $to se ti¢e njihova protjerivanja.
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Sigurnost podataka
Clanak 32.

(1) Sigurnost HVIS-a i sigurnost podataka koji se unose u HVIS ukljucujuéi i biometrijske
podatke provodi se u skladu sa zakonskim propisom koji ureduje informacijsku sigurnost.

(2) NadleZno vizno tijelo jam¢i sigurnost podataka prije i tijekom unoSenja u HVIS.

(3) Ministarstvo jam&i sigurnost podataka unesenih u HVIS te donosi potrebne mjere,
ukljuéujudi sigurnosni plan, kako bi:

1.

10.

11.

fizicki zastitilo podatke, izmedu ostalog i izradom plana mjera zaStite kljucne
infrastrukture za slu€aj nepredvidivih dogadaja;

zabranilo neovlastenim osobama pristup objektima u kojima provodi djelatnosti u
skladu s namjenom HVIS-a (kontrola pri ulasku u objekte);

sprijeéilo neovlasteno &itanje, umnoZavanje, izmjene ili brisanje nositelja podataka
(nadzor nad nositeljima podataka);

sprije¢ilo neovlasten unos podataka i neovlaiteno pregledavanje, mijenjanje ili
brisanje pohranjenih osobnih podataka (nadzor nad pohranjenim podacima);

‘sprijedilo neovlastenu obradu podataka u HVIS-u i svaku neovlastenu promjenu ili

brisanje podataka obradenih u HVIS-u (nadzor nad unosom podataka);

osiguralo da osobe ovlastene za pristup HVIS-u imaju pristup samo onim podacima za
koje su ovladteni, i to putem pojedinaénih i jedinstvenih korisniCkih identiteta i tajnih
naéina pristupa (nadzor nad pristupom podacima);

osiguralo da sva vizna i druga tijela koja imaju pravo pristupa HVIS-u izrade popise,
koji opisuju funkciju i odgovornost osoba koje su ovlaStene za pristup podacima, unos,
aZuriranje, brisanje i pretraZivanje podataka te da te popise bez odgode stave na
raspolaganje nadzornome tijelu Republike Hrvatske nadleZnom za zatitu osobnih
podataka iz €lanka 37. ove Uredbe na njegov zahtjev (popisi osoblja);

osiguralo da je moguce provjeriti i utvrditi kojim je tijelima dozvoljen prijenos
podataka uz koriStenje opreme za priopavanje podataka (nadzor nad priop¢avanjem);
osiguralo da je moguée provjeriti i utvrditi koji su podaci obradeni u HVIS-u, kada,
tko ih je obradio i s kojom namjenom (nadzor nad biljeZenjem podataka);

sprijetila neovlasteno ¢itanje, umnoZavanje, izmjene ili brisanje osobnih podataka
tijekom prijenosa osobnih podataka u HVIS ili iz njega za vrijeme prijenosa nositelja
podataka, osobito uz pomo¢ odgovarajucih tehnika Sifriranja (nadzor nad prijenosom);

pratila udinkovitost sigurnosnih mjera iz ovog stavka i poduzela potrebne
organizacijske mjere koje se odnose na unutarnju kontrolu kako bi se osiguralo
postupanje u skladu s ovom Uredbom (interna revizija).

Rok ¢uvanja zapisa (logova)
Clanak 33.

(1) Ministarstvo Suva zapise o svim postupcima obrade podataka u HVIS-u. Ti zapisi
pokazuju koja je bila svrha pristupa, sukladno ¢lanku 5. stavku 1. i ¢lancima 16., 17., 20. i

23.

do 26. ove Uredbe, vrstu podataka upotrijebljenih za ispitivanje koji su navedeni u

¢lancima 16. stavku 2., 20., 23. stavcima 1. do 3., 24. stavku 1., 25. stavku 1. i 27. stavku
1. ove Uredbe te tijelo koje je unijelo i pretraZivalo podatke.
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(2) Zapisi iz stavka 1. ovoga &lanka koriste se iskljuéivo za nadzor zaStite podataka,
dopustenost njihove obrade i da bi se osigurala sigurnost podataka. Ti se zapisi zaStiuju
odgovaraju¢im mjerama od neovlaStenog pristupa i briSu godinu dana nakon isteka roka
Suvanja iz &lanka 27. ove Uredbe, osim ako nisu potrebni za ve¢ zapoCeti postupak
nadzora.

Unutarnji nadzor
Clanak 34.

Svako tijelo s pravom na pristup podacima u HVIS-u poduzima mjere potrebne za
uskladivanje s ovom Uredbom te suraduje, ako je potrebno, s Ministarstvom.

V. PRAVA I NADZOR ZASTITE PODATAKA

Pravo na obavijest
Clanak 35.

¢)) Podhositelji zahtjeva i osobe iz ¢lanka 8. tocke 5.(k) ove Uredbe moraju biti obavijeSteni
o sljedeem:

1. da je Agencija za zaStitu osobnih podataka nadzorno tijelo Republike Hrvatske
nadleZno za zastitu osobnih podataka, ukljuujuci njezine podatke za kontakt, kojemu
se upucuju Zalbe vezane uz zatitu osobnih podataka;

razlozima zbog kojih ée podéci biti obradeni u HVIS-u;
kategorijama primatelja podataka, ukljudujudi i tijela iz ¢lanka 3. ove Uredbe;
roku ¢uvanja podataka; '

da je prikupljanje podataka obvezno u postupku obrade zahtjeva;

DA

postojanju prava na pristup podacima koji se na njih odnose, kao i prava da zatraZe
ispravak neto&nih podataka koji se na njih odnose ili brisanje nezakonito obradenih
podataka koji se na njih,odnose, ukljuujuéi pravo na obavijest o na¢inu koriStenja tog
prava;

(2) Podatke iz stavka 1. ovoga &lanka podnositelj zahtjeva dobiva u pisanom obliku kada se
prikupljaju podaci iz obrasca zahtjeva, fotografija i otisci prstiju, navedeni u ¢lanku. 8.
tocke 5., 6.1 7. ove Uredbe

(3) Podaci iz stavka 1. ovoga Clanka sastavni su dio obrasca koji potpisuju osobe iz ¢lanka 8.
tocke 5.(k) ove Uredbe kada upuéuju poziv i jamée za placanje troSkova uzdrZavanja i
osiguranja smjestaja.

Pravo na pristup, izmjenu i brisanje
Clanak 36.

(1) Svaka osoba ima pravo na obavijest o podacima koji se odnose na nju a koje su unesene u
HVIS. O takvim zahtjevima za pristup podacima evidenciju vodi Ministarstvo.

(2) Svaka osoba moZe zatraZiti da se isprave podaci koji se odnose na nju ako su neto¢ni i da
se nezakonito prikupljeni podaci izbri¥u. Ministarstvo ¢e bez odgode takve podatke
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ispraviti ili izbrisati, u skladu sa zakonskim propisom koji ureduje zaStitu osobnih
podataka.

(3) Ako Ministarstvo smatra da su podaci uneseni u HVIS toéni ili da su prikupljeni na
zakonit nadin, bez odgode ée u pisanom obliku obrazloZiti doti¢noj osobi za$to nije

(4) Ministarstvo je duZno dotiénu osobu poufiti §to treba poduzeti ako ne prihvaca
obrazloZenje, i obavijestiti je o nadleZznom sudu ili tijelu za podnosenje Zalbe, kao i o
svakoj dostupnoj pomoéi predvidenoj hrvatskim zakonodavstvom, ukljudujuéi i onu od
Agencije za zaStitu osobnih podataka.

Nadzor Agencije za zastitu osobnih podataka
Clanak 37.

(1) Agencija za za$titu osobnih podataka neovisno nadzire zakonitost obrade osobnih
podataka iz ¢lanka 4. ove Uredbe.

(2) Agencija za zadtitu osobnih podataka osigurava da se nadzor postupaka obrade osobnih
podataka obavlja u skladu s mjerodavnim medunarodnim nadzornim standardima
najmanje jednom u Cetiri godine.

(3) Agenciji za za$titu osobnih podataka osigurat ¢e 'selsredstva za obavljanje poslova iz
stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka. ' ,

(4) Ministarstvo je voditelj zbirke osobnih podataka u HVIS-u.

(5) Ministarstvo, kao i ostala vizna tijela, dostavlja Agenciji za zatitu osobnih podataka sve
zatraZene informacije, a osobito o djelatnostima koje se obavljaju u skladu s ¢lankom 28.
stavkom 1. ove Uredbe, odobrava pristup popisima iz ¢lanka 32. stavka 3. tocka 7. i
zapisima iz ¢lanka 33. ove Uredbe te u svako doba omogucuje pristup svojim
prostorijama, spisima i drugoj dokumentaciji koja se odnosi na obradu osobnih podataka,
kao i sredstvima elektronske obrade osobnih podataka.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRéNE ODREDBE

Pocetak prikupljahja i unosenja podataka u HVIS
élanak 38.

(1) Vizna tijela po€inju prikupljati i unositi podatke u HVIS na nain propisan ovom
Uredbom najkasnije od 1. lipnja 2013. godine.

(2) Od dana stupanja na snagu ove Uredbe do roka iz stavka 1. ovoga ¢lanka, vizna tijela
duZna su utvrditi i pripremiti sve potrebne tehniCko-informaticke pretpostavke za
primjenu ove Uredbe.

Clanak 39.

Danom stupanja na snagu ove Uredbe prestaje vrijediti Pravilnik o Hrvatskoj bazi podataka o
vizama (»Narodne novine« broj 49/2008 i 88/2009).
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Stupanje na snagu
Clanak 40.

Ova Uredba objavljuje se u »Narodnim novinamac, a stupa na snagu 1. travnja 2013. godine,
osim odredbi: &lanka 4. stavka 1. togke 3., ¢lanka 7. stavka 5., €lanka 8. tocke 7., ¢lanka 16.
stavka 2. to¢ke 7., &lanka 20. todaka 13., 14. 1 15., ¢lanka 23. stavak 1., lanka 24. stavka 1.,
¢lanka 25. stavka 1., ¢lanka 26. stavka 1. te ¢lanka 35. stavka 2., koje stupaju na snagu 1.
sije¢nja 2015. godine.

KLASA:
URBROIJ:
Zagreb,

PREDSJEDNIK

Zoran Milanovié
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I. PRAVNA OSNOVA UREDBE

Materija kojom se ureduje sadrZaj, funkcionalnosti i ovlasti za koristenje Hrvatske baze
podataka o vizama te uvjeti i postupci za razmjenu podataka izmedu nadleZnih tijela o
zahtjevima za vizu, kako bi se olak3alo rjeavanje tih zahtjeva i odlu¢ivanje o njima, sadrZana
je u postoje¢em Pravilniku o Hrvatskoj bazi podataka o vizama (,Narodne novine® br
49/2008 i 88/2009). Postojeéi Pravilnik donio je, na osnovi ¢lanka 211. totka 2. Zakona o
strancima (»Narodne novine« br. 79/07 i 36/2009), ministar nadleZan za vanjske poslove u
suglasnosti s ministrom nadleZnim za unutarnje poslove.

Novi Zakon o strancima (»Narodne novine« br. 130/2011) stupio je na snagu 1. sijeCnja
2012. godine. Prema odredbi ¢lanka 20. i ¢lanka 230. Zakona, Vlada Republike Hrvatske
donosi propis o Hrvatskom viznom informacijskom na prijedlog ministarstva nadleznog za
vanjske poslove.

PredloZenom Uredbom provest ¢e se daljnje uskladivanje s Uredbom (EZ) br. 767/2008
Europskoga parlamenta i Vijeéa od 9. srpnja 2008. o Viznom informacijskom sustavu (VIS) i
razmjeni podataka izmedu drZava ¢lanica o kratkotrajnim vizama (Uredba o VIS-u).

U odnosu na postojeéi Pravilnik o Hrvatskoj bazi podataka o vizama, materija je uskladena s
novim Zakonom o strancima i dopunjena, osobito u pogledu: uredenja pristupa drugih tijela
podacima i njihove razmjene, zbirki podataka, nadzora i zatite sigurnosti podataka, te su
ispravljene su uocene manjkavosti.

Slijedom navedenog, predlaZe se da Vlada Republike Hrvatske, temeljem odredbi ¢lanka 30.
stavka 1. Zakona o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/2011) i Clanka
230. stavka 1. Zakona o strancima, donese novu Uredbu o Hrvatskom viznom
informacijskom sustavu.

II. OBRAZLOZENJE POJEDINTH ODREDBI

Odredbom #anka 1. utvrduje se sadrZaj koji ureduje Uredba sukladno odredbama Clanka
230. Zakona o strancima (NN 130/2011), u svezi s ¢lankom 20. Zakona.

Ovom se Uredbom hrvatsko zakonodavstvo dodatno uskladuje s propisima pravne steCevine
iz podrudja viza:

= Odluka Vijeéa 2004/512/EC od 8. lipnja 2004. g. uspostavi Viznog informacijskog
- sustava (VIS),

»  (Odluka Komisije 2008/633/JHA od 23. lipnja 2008. o pristupu VIS-u za konZultaciju
odredenim tijelima drZava ¢lanica i Europola u svrhu sprjeCavanja, otkrivanja i
istraZivanja teroristi¢kih i drugih teskih kaznenih djela

»  Uredba (EZ) br. 767/2008 Europskoga parlamenta i Vijeca od 9. srpnja 2008. 0 Viznom
informacijskom sustavu (VIS) i razmjeni podataka izmedu drZava C¢lanica o
kratkotrajnim vizama (Uredba o VIS-u)

=  Uredba (EZ) br. 810/2009. Europskoga parlamenta i Vijeca od 13. srpnja 2009. o
Zakoniku Zajednice o vizama (Zakonik o vizama)

Clankom 2. definirani su instituti (pojmovi i izrazi) koji se udestalo javljaju u tekstu Uredbe.

Clankom 3. utvrdene su ovlasti Sigurnosno obavjeStajne agencije i mjerodavnih sluZbi
Ministarstva unutarnjih poslova za izravan pristup podacima u svrhu zatite nacionalne



sigurnosti te sprje¢avanja, otkrivanja i istrage teroristitkih djelovanja i drugih te$kih kaznenih
dijela.

Clanak 4. propisane su kategorije podataka koje se unose u HVIS.

Clankom 5. propisano je tko je ovlasten pristupiti HVIS-u za unoSenje, izmjenu i dopunu,
brisanje i konzultiranje podataka, u koje svrhe i u kojem opsegu.

Clanak 6. utvrduje su opéa nadela prema kojima su ovlastena tijela duZna postupati u radu s
HVIS-om.

Clanak 7. propisuje postupak unoSenja podataka u HVIS nakon zaprimanja zahtjeva za vizu.

Clankom 8. su taksativno navedeni podaci koje nadlezno vizno tijelo iz skupa prikupljenih
podataka unosi u predmet zahtjeva u HVIS-u. Pri tome su posebno razloZeni podaci koji se
prepisuju izravno iz obrasca zahtjeva za vizu. :

Clanci 9. do 11. propisuju koje podatke u HVIS unose vizna tijela u Republici Hrvatskoj
(Ministarstvo unutarnjih poslova, Sigurnosno-obavjestajna agencija, Ministarstvo vanjskih i
europskih poslova — sredi$nje drzavno tijelo nadlezno za pitanja viza) kada se zahtjev Salje na
prethodnu suglasnost ili kad se odlu¢uje o produljenju vize.

Clanci 12. do 15. propisuju skupove podataka koje nadlezno vizno tijelo unosi u HVIS:

- kada je odlugeno da se viza izda, ili podnositelj odustane od zahtjeva ili se postupak
obustavlja;

- ako se viza odbija, poniStava ili ukida,

- kada je odlugeno da se viza produlji.

Clancima 16. i 17. ureden je nadin konzultacije podataka u HVIS-u u svrhu provedbe
postupka i odlu¢ivanja o zahtjevu te na¢in konzultacije izmedu viznih tijela.

Clankom 18. uredena je uporaba HVIS-a za prosljedivanje predmeta zahtjeva na daljnju
obradu u drugu diplomatsku misiju/konzularni ured Republike Hrvatske u opravdanim
sluCajevima.

Clankom 19. utvrdena je moguénost storniranja zahtjeva, ako se utvrdi da je predmet
zahtjeva omaskom ili zbog drugog razloga dva puta unesen u HVIS.

Odredbe &anka 20. propisuju kojim podacima imaju pristup Ministarstvo vanjskih i
europskih poslova, Ministarstvo unutarnjih poslova i Sigurnosno-obavjestajna agencija u
svrhu sastavljanja izvje$éa i izrade statistika te za nadzor postupanja.

Clankom 21. odredeno je da se u HVIS-u vodi, za svako vizno tijelo, zbirka podataka o
zahtjevima za izdavanje vize, izdanim, odbijenim, poniStenim i ukinutim vizama te
produljenim vizama. Ova materija dosad nije bila uredena.

Odredbe ¢lanka 22. ureduju uporabu HVIS-a za narudzbu i kontrolu naljepnica viza, Sto
dosad nije bilo uredeno.

Clanci 23. do 26. utvrduju nain pristupa drugih tijela podacima u HVIS-u, u svrhu provjere
na grani¢nim prijelazima, u svrhu utvrdivanja identiteta i zakonitosti boravka u Republici
Hrvatskoj te u postupku odlugivanja o zahtjevu za azil.

Clanci 27. do 29. propisuju rokove na koje se podaci pohranjuju u HVIS, ovlasti za brisanje i
izmjenu podataka te mogucénost njihova ranijeg brisanja.

Odredba ¢lanka 30. utvrduje odgovornost za uporabu podataka u viznim tijelima iu
sredi$njem viznom tijelu.

Clanak 31. ureduje koji se podaci iz HVIS-a, i pod kojim uvjetima mogu dati na
raspolaganje drugim drzavama ili medunarodnim organizacijama.



Clanci 32. do 34. propisuju obveze nadleZnih viznog tijela, kao i sredinjeg viznog tijela u
pogledu zastite i nadzora sigurnosti podataka u HVIS-u i samog HVIS-a.

Clanci 35. i 36. utvrduju pravo osoba &iji se podaci unose u HVIS na sve relevantne
obavijesti vezane uz zadtitu njihovih osobnih podataka, kao i pravo da se netoCni ili
nezakonito prikupljeni podaci isprave ili briSu.

Odredba €lanka 37. propisuju obvezni nadzor Agencije za zaStitu osobnih podataka nad
zakonito$éu obrade osobnih podataka i utvrduju Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
kao voditelja zbirke osobnih podataka u HVIS-u.

Odredbom ¢lanka 38. propisan je rok od kojeg vizna tijela pocinju prikupljati i unositi
podatke u HVIS i do kojeg su duZna pripremiti sve tehni¢ko-informati¢ke pretpostavke.

Clankom 39. utvrduje se zamjena sada$njeg Pravilnika o Hrvatskoj bazi podataka o vizama
Uredbom o Hrvatskom viznom informacijskom sustavu.

Clankom 40. utvrduje se datum stupanja na snagu Uredbe dana 1. travnja 2013. godine.
Medutim, one odredbe Uredbe koje se odnose na prikupljanje odredenih biometrijskih
podataka — otisaka prstiju od podnositelja zahtjeva za vizu, stupaju na snagu 1. sijecnja 2015.
godine. '

II1. OCJENA POTREBNIH FINANCIJSKIH SREDSTAVA

Pri donoenju novog Zakona o strancima, za razvitak i uspostavu Hrvatskog viznog
informacijskog sustava i povezivanje s viznim informacijskim sustavom Europske unije bilo
je osigurano 3.650.000,00 kuna. Ta su sredstva bila osigurana su u drZavnom proracunu
Republike Hrvatske i to na poziciji Ministarstva unutarnjih poslova u iznosu 1.150.000,00
kuna te na poziciji Ministarstva vanjskih poslova i europskih integracija u iznosu od
2.500.000,00 kuna.

Za 2013. godinu planirana i predvidena sredstva za provedbu predloZenog provedbenog
propisa na poziciji Ministarstva vanjskih i europskih poslova su 150.000,00 kuna. U 2014.
godini predvida se kako ¢e za istu namjenu biti potrebno osigurati 1.000.000,00 kuna, a za
2015. i 2016. godinu po 500.000,00 kuna na poziciji Ministarstva vanjskih i europskih
poslova.



